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DE BELOFTE 


ENS leefde er een oude koning, 
die een allerliefst klein- 
dochtertje had, dat Jolanda 

heette. Prinsesje Jolanda was de 
enige van de kinderen en 
kleinkinderen, die den ouden 
man nog overbleef en met 
vrezen en beven dacht hij 
aan het ogenblik, dat dit 
tere meisje koningin 
zou moeten zijn. Tot 
voor enkele jaren was 
er een troonopvolger 
geweest, de broeder 
van prinsesje Jolan- 
da. Maar prins Syl- 
ven — zo heette hij 
— _ was spoorloos 
verdwenen. Zijn klei- 
ne, zilveren jacht- 
hoorn had men bij 
de vijver in het 
bos gevonden, zijn 
en keten op de 
odem van de vijver 
en iedereen dacht dus, dat de 
prins verdronken was. Het water 
in de vijver was echter zo helder, 
dat men de bodem kon zien 
en daarom vond men het toch 
ook weer vreemd, dat men den 
prins niet had kunnen ontdekken. 
Sommigen fluisterden van tover- 
heksen en anderen geloofden, dat 


rovers den prins hadden mee- 


genomen. Met dat al was en bleef 
de jonge prins weg en langzaam 
aan had men zich verzoend met de 
gedachte, dat hij wel nooit meer 
terug zou keren. 

Door het verdriet om prins 
Sylven en de zorgen voor het tere 
prinsesje was de baard van den 
ouden koning zilverwit geworden. 

Op een dag speelde het prinsesje 
met haar bal van parelmoer, waar- 
in alle kleuren van de regenboog 
sechemerden, in het bos en kwam 
bij de vijver. Ze wierp de bal, die 
zo licht als een zeepbel was, tel- 
kens heel hoog tussen de boom- 
takken en ving hem dan weer op. 
Doch één keer miste Jolanda de 
bal, die midden in de vijver terecht 
kwam. Ja, daar lag hij nu, wat te 
doen? Het prinsesje. probeerde, 
met een tak de bal te pakken te 
krijgen, maar mis, hoor. Ze moest 
zelfs nog oppassen, dat ze niet uit- 
gleed en in het water viel. Toen 
trachtte ze met steentjes 
naar de bal te mikken, 
maar ’t leek wel, of deze 
in het midden van de 


Willy Schermelt: 
wy @ 25 


NAAR EEN OUD SPROOKJE 


vijver werd vastge. 
houden. Bedroefd 
bleef het prinsesje 
aan de kant zitten 
en juist zon ze op 
nieuwe middelen om 
de bal te bemach- 
tigen, toen het wa-= 
ter begon te rimpelen 
en een oude, lelijke 
kikker aan de opper- 
vlakte kwam... 

„Rekkèk! _ Rek- 
kèkkêk!”’ zei de kik- 
ker. „Ik wil je de 
bal wel geven, onder 
voorwaarde, dat je 
mij als beloning rnee 
naar huis neemt en 
my / me drie dagen lan 
van je eigen bor 
laat eten, me naast 
je op tafel laat zitten en op je 
schoot laat slapen” 

Jolanda griezelde-bij dat idee en 


“had er weinig lust in. Maar ze wilde" 


toch ook wel graag ‘de bal hebben, 
die bovendien nog een verjaars- 
geschenk van grootvader was, 
„Goed, dat mag!” zei ze. Ze 
dacht namelijk: als ik eerst de bal 
maar Wiese oel, hol ik meteen weg 
en dan behoef ik die belofte toc 
niet te houden. Want wat zou 
grootvader wel niet zeggen, als ik 
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met zo’n glibberige kikker thuis- 
kwam | 
„Afgesproken, rekkèk, rekkêk- 
kèk,” kwaakte de kikker, zwom 
naar de bal en gaf hem aan Jolan- 
da. Doch vóór de goedgelovige 
kikker tijd had op haar hand te 
springen, maakte het prinsesje, 
at ze wegkwam ! 

„Rekkèk, rekkèkkèk!” riep de 
kikker nog, maar Jolanda deed of 
ze niets hoorde en holde naar het 
kasteel terug. 

’s Avonds was ze alles weer ver- 
geten en men zat om de tafel 
verenigd voor het avondmaal. De 
grijze koning wilde altijd een groot 
gezelschap om zich heen zien om 
de zorgen van de dag beter te kun- 
nen verdrijven. Door de gebrand- 
schilderde ramen van de eetzaal 
speelde het licht van de onder- 
gaande zon en binnen klonk het 
vrolijk gebabbel van de hovelingen 
en het zacht getokkel van een luit. 

Eensklaps echter werd er op de 
deur geklopt... De stemmen 
verstomden. In de gang bromde 
een zware stem: 


‚‚Klop, klop, klop, ’t is ongehoord, 
Prinsesje Jolanda hield geen woord! 
Klop, klop, klop, stel mij niet 
[teleur, 
Belofte maakt schuld, dus open de 
[deur !"' 


Doodse stilte heerste er aan tafel 
en een page schoot toe. om de deur 
te openen. Langzaam kwam... 
de kikker naar binnen gestrompeld. 
De koning vroeg aan Jolanda, wat 
dit te betekenen had en ze vertelde 
toen het gebeurde van die middag. 
De oude vorst huiverde, toen hij 
vernam, dat het prinsesje bij de 
bosvijver was geweest, maar hij zei 
dadelijk : 

„De kikker heeft gelijk. 
Als je beloofd hebt, 
hem drie dagen te 
zullen _ verzorgen, 


moet je dat ook 
doen.” 
Bij deze woor- 
den wilde een gedienstige page 
de kikker al opnemen en op tafel 
zetten, doch de kikker kwaakte 
nijdig: 

„Raak me níet aan! Alleen Jo- 
landa mag me opnemen. Zet me 
naast je bord, prinsesje Jolanda, 


ik ben doodmoe van de lange 
wandeling en een lepeltje soep zal 
me goed doen” 

Jolanda nam de griezelige kik- 
vors op en zette hem op tafel. Veel 
etenstrek had ze niet meer, nu de 
kikker op z’n gemak van haar soep 
slurpte. Een beetje bleek en angstig 
zat ze daar en na tafel, toen ze op 
de berenvellen voor de haard ging 
zitten, klom de kikker brutaalweg 
op haar schoot en dommelde in. 

De koning. die het wel een raar 
verzoek van de kikvors vond: om 
zo verzorgd te willen worden door 
het prinsesje, zei: 

„Kom, kom, Jolanda, drie dagen 
zijn gauw genoeg om en dan heb je 
ten minste de voldoening, dat je je 
weord hebt gehouden.” 

Toen het donker werd, droeg 
Jolanda haar kleine, glibberige gast 
naar boven en de hele nacht sliep 
de kikker op haar hoofdkussen. 
’s Morgens echter was hij ver- 
dwenen. Het prinsesje verheugde 
zich al en dacht, dat ze hem kwijt 
was, maar die blijdschap kwam te 
vroeg, want ’s avonds werd er weer 
aan de deur geklopt en klonken 
weer dezelfde regels. Weer snoepte 
de kikvors behaaglijk van de soep, 
weer deed hij een dutje op Jolan- 
da’s schoot en weer werd hij op 
haar handjes naar boven gedragen, 


RAADSELUURTJE 
„Ji bent aan de beurt,” zegt Annie 


Tot een meisj’ op d'eerste rij. 
„Luister goed naar ’t volgend raadsel, 


Ook de derde dag ging het zo en nu 
was Jolanda van haar belofte af, 

Doch 's avonds aan de maaltijd, 
toen Jolanda voor ’t eerst weer 
vrolijk kon kijken,... werd er 
opnieuw geklopt! 

Iedereen zweeg en was nog stiller 
dan drie dagen geleden. Want ’t 
was nu niet de krakende stem van 
een kikker, maar een menselijke 
stem, die sprak: 


„Open de poort en open mijn huis, 
Weg is voor mij nu het zware kruis. 
Want door de hulp van Jolanda 
klein, 

Hoef ik niet langer een kikker te 
[zijn. 

Open de poort en open mijn huis, 
eg is voor mij nu het zware 

[ kruis.” 


Men haastte zich de zware 
eikenhouten deur te ontgrendelen 
en te openen. Een fiere jongeling… 
prins Sylven stapte binnen! Hij 
droeg geen gouden keten meer en 
geen. zilveren jachthoorn, hij was 
alleen groter en flinker geworden. 
Bij dit weerzien weende de grijze 
koning van vreugde. Hij omhelsde 
zijn verloren gewaanden kleinzoon 
en prinsesje Jolanda was natuurlijk 
niet minder gelukkig. Een boze 
tovermacht had den prins enkele 


ie geleden in een grote, onoog- 
ijke kikker veranderd. En slechts 
de belofte van een prinses, om de 
kikker drie dagen te verzorgen, 
van haar bord te laten eten en op 
haar handen te dragen, kon hem 
bevrijden. 

Wat was Jolanda nu blij, dat ze 
haar belofte was nagekomen! Ze 
schaamde zich zelfs, dat ze de kik- 
ker vies had gevonden. Maar prins 
Sylven lachte en zei: 

„Nou, eerlijk gezegd, zusje, zag 
ik er ook niet erg aantrekkelijk 
uit.” 

Er werd gedanst en gezongen tot 
laat in de nacht. Men stak een 
extra lekker stuk wild aan het spit, 
de drinkhorens werden gevuld en 
prins Sylven kreeg een nog veel 
mooiere jachthoorn, dan hij had 
verloren. De oude koning leefde 
nog vele jaren en leerde den prins 
wijsheid en goedheid. En dat Jo- 
landa voortaan altijd haar belofte 
ook inloste, kun je wel begrijpen. 

Dit is het sprookje van prinsesje 
Jolanda, dat de bewoners van de 
Noorse bergen elkaar vertellen, als 
ze om het haardvuur zitten en bui- 
ten de stormwind huilt. En ze wil- 
len daarmee alleen maar zeggen: 
„Wie goed doet, goed ontmoet!” 


De WILLY SCHERMELÉ 


„Weet je ’t miet?” vraagt Anmie lachend, 
„Jij dan, Hans?’ — „Ja, da's toch glad, 
Omdat hij, net als een boeksie, 


Als je 't weet, dan zeg het mij. Ook een titel draagt, die schat” 


Waarom lijkt een man van adel 
Toch zo bar goed op een boek 2” 
Loeste denkt en denkt gespannen, 
Kijkt heel strak naar Annie's boek. 


„Goed,'” prijst Anme, ‚nu jú, Pietie, 
Waarom draag je 'n paraplu?” 

„Da's toch wiedes, omdat 't regent. 
Hei...’ doet Piet, „wat is dat nu?” 


„‚Mis,” lacht Annie, „wil je 't weten, 
Luister en onthou het dan. 

'n Paraplu die wordt gedragen 
Omdat... hij niet lopen kan.” 
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| RESUME. EEN STERVENDE ZWERVER 
| HEEFT PRINS VALIANT DE TIJDING GEBRACHT 
| DAT HET LAND OVERSTROOMD WORDT DOOR 
-PLUNDERENDE BENDEN DIE NIETS OF NIE- 


DEN DOOR PRINS CAMORAN WIENS STERKE 
VESTING DE DOORTOCHT VERSPERT 


WAT ZOU ER HEERLIJKER KUNNEN ZIJN , 
DACHT VALIANT, DAN ZIJ AAN ZIJ TE STRIJ- 
DEN MET PRINS CAMORAN ® 


HET DOURDE ZELFS NIET LANG OF VALIANT 
STIET OP EEN KLEINE AFDELING ROVERS 
DIE HEM AAN ALLE ZIJDEN TRACHTTEN IN 
TE SLUITEN. 


_. . EEN VLUCHTELING HEM OP DÉ HOOGTE 
BRACHT VAN DE TOESTAND 


| MAND ONTZIEN , DOCH IN TOOM WORDEN GEHOU-|| 


‚1 ZIJN ZINGENDE ZWAARD WIST HIJ ZICH 


HIJ BEDACHT ZICH NIET LANGER , MAAR REED 
SPOORSLAGS VERDER TOTDAT HIJ ENKELE 
VLUCHTELINGEN ONTMOETTE EN. . 
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ECHTER EEN WEG ie A vn 
HIN RANGEN EN ini» 


VALIANT DEELDE ZIJN VOEDSEL MET DEN DANK- 
BAREN MAN DIE ZICH AANBOOD ALS GIDS 
EN DEN RIDDER LANGS EEN GEVAARLIJK 


PAD IN DE RICHTING VAN ANDELKRAG VOERDE 


Copyright opera mundi »X 


„ VERWOESTE GEHUCHTEN DIE MAAR ALTE 
DUIDELIJK BEWEZEN DAT DE PLUNDEREN- 


Le eN DAAR WAREN VOORBIJGETROK- 


„VEILIG EN ONGEDEERD EEN NAUWE 
DOORGANG IN HET ber rt GE- 


EN nat 
lar TosTzr 


NA EEN LANGE ZWARE TOCHT BEREIKTEN 
ZIJ EINDELIJK EEN HOOGTE VANWAAR ZIJ DE 
TORENS VAN ANDELKRAG HOOG BOVEN ROOK 
EN STRIJDGEWOEL ZAGEN UITSTEKEN ain 
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Van links naar rechts: 


1. Vader. 
8. Vrouwtjeshert. 


5. Ik wil over het 
prikkeldraad klim- 
men, maar ineens 
..…. ik een flinke 
winkelhaak in mijn 
broek, 


7. Lidwoord. 
8. Populier. 
13. 100 cent. 
15. Afkorting van Rudolf. 


16. Jongen, afgeleid van 
Adriaan. 


17. Voorzetsel. 

18. Volk in Europa. 

20. Paradijs, 

22, Metaal, 

28. Zit om een boek. is 


Van boven naar beneden: 


1, Land dicht bij Spanje. 

2, Ander woord voor: scholier. 

4, Beginwoord van sprookjes, 

6, Het schip ligt aan de .……. 

7, Hetzelfde als 4. 

9, .… Amsterdam werd een 
openluchtspel opgevoerd. 

10, Voegwoordje. 

11, Tegengestelde van rijk. 
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POPRAADSEL 


Oplossingen vorig nummer 
WIE VINDT ZE? 


Achtereenvolgens kwamen voor: 
Ar - ekster - IJsel- anjer - want - 
as - la - ar- den -eend - moor- oven 
„ peen - roe - teen -teen- zee- raaf - 
eten - var - adder - akker - ui - trap 
hemd - aar - oor -el - aar » eend - 
ren - plag - kanon - el - kop. 


PADDENSTOELPUZZLE 


Van links naar rechts: 1. Dweil. 
6, Bloemkool. 8. Paddenstoel. 17. 
Kuren, 18. Alles. 19. Niks. 20. De. 

Van boven naar beneden: 1. Do. 
2, We, 3. Em. 4. Ik.'5. LO. 7. La. 
8. P.K.9. Au, 10. Dr. 11. Den. 12. 
En. 18. Tand. 14. Olie, 15. Elk. 
16. Les. 
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‚ Uitroep van pijn. 

. Daarvan zitten er 24 in een etmaal. 

„ Schrijfmateriaal, 

‚ Daarvan zitten er 10 in een kilo. 

„ Land om een boerderij. 

. Die: kleine Lies is een ... van een: 


baby. 


. Uitroep van afschuw, 


REBUSRIJMPJE 


Dit is een vier- 
regelig versje in 
de vorm van een 
rebus. 

Trachten jullie 
nu maar eens uit 
te kienen hoe dat 
versje luidt ! 


'N GETAL VAN 
DRIE CIJFERS 


1. De som der 
twee eerste cij- 
fers is gelijk 
aan het derde 
cijfer. 

2. De som van 
- het eerste en 
derde cijfer is 
tweemaal het 
tweede cijfer. 
8. Het getal ge- 
vormd door de 
beide eerste cij- 
fers is viermaal 
+ derde cijfer. 
Wat is dat getal? 


_ Jullie weten allemaal, dat de 
eigenaardige koepelvormige bouw- 
werken der Eskimo’s uit stenen van 
sneeuw zijn gemaakt. Dat wil zeg- 
en: uit materiaal dat niets anders 
is dan sneeuw in de vorm van blok= 
ken. Dat heeft namelijk twee grote 
voordelen, 1. de stenen zijn licht 
en 2. de stenen kunnen ter plaatse 
volkomen pasklaar worden ge- 
maakt. Hoe gaat de Eskimo hierbij 
te werk? Hij begint met op de 

ond een rij sneeuwblokken te 
eggen in de vorm van een cirkel, 
maar de blokken hebben telkens 
een andere vorm. De hoogte vooral 
verandert voortdurend, doordat 
ze telkens toeneemt en wel zoveel, 
dat het laatste sneeuwblok, dat de 
cirkel sluit, komt te liggen op het 


HET BOUWEN Le 
VAN EEN WONING ne 


eerste. Bij de volgende rondgangen 
van deze spiraalvormige bouw 
blijven de bouwstenen even hoog, 
maar juist daardoor blijft de spi- 
raalvorming bewaard. Verder komt 
er nog het volgende kijken: de 
sneeuwblokken worden aan de 
onderkant schuin afgesneden, zodat 
ze, bij het op elkaar passen, iets 
naar binnen hellen. Anders zou 
het niet mogelijk zijn, de bekende 


_domvorm te krijgen. In de tweede 


plaats worden de zijkanten van 


GRAPPIGE 
AARDRUKSKUNDE 


ZA 
SaR= 6 À 
DINE SS (AUS 
) 1 


$ 


ZIJN HUIS BOUW 


de blokken niet rechthoekig op het 
blok afgesneden, maar schuin en 
ook telkens met de schuine kant 
afwisselend gericht. 

Waarom? Hierdoor wordt bij 
het opstapelen der blokken het 
ermee naar binnen glijden der 

lokken tegengewerkt. Is het ge- 

bouw eenmaal zover, dat er alleen 
van boven nog een opening blijft, 
dan wordt deze gesloten door een 
grens stuk ijs. Tijdens de bouw 
bevindt de eskimo zich in de ruim- 
te voor hut bestemd, terwijl de 
blokken hem van buiten af wor= 
den aangereikt. Hij bewerkt ze zo 
nodig nog met zijn mes en brengt 
ze op hun plaats. Hij metselt zich 
dus als het ware geheel in. Is ten 
slotte het bovenste sluitblok in de 
opening gezet, dan maakt 


Gi dienst moet doen, maar die 
“‚ zo klein blijft, dat de bewo- 
‘ener slechts kruipend uit 
en in zijn woning kan ko- 
men. Voor de deur 
wordt. nog een 


= «lange lage tunnel 
= * gebouwd om de 
>“ koude winden zo 
goed mogelijk bui- 


ten te houden. 
Om schoorstenen kommert de Eski- 


mo zich weinig en geen wonder. De _ 


warmte, die zijn olielampen hem ge- 
ven, gaens ij voor het verhogen 
van de temperatuur zijner woning. 

Een ruit kan hij wel gebruiken 
en die wordt dan ook in de wand 
eg namelijk vlak boven 
de deur. Hiervoor hakt hij in de 
sneeuwbouw een opening en in die 
opening plaatst hij een dunne 
ijsplaat, die natuurlijk zo door- 
schijnend mogelijk wordt gekozen. 


hij een opening die als deur 


De afbeeldingen die wij hierbij 
even verduidelijken jullie afdoen- 
e hoe dit allemaal in zijn werk 
aat. In de ene zien jullie hoe de 
skimo aan het bouwen is. Je kunt 

er goed de spiraalvormige bouw- 
trant volgen en op de tweede, die 
jullie een kijkje gunt in het bin- 
nenste van zo’n sneeuwpaleisje, 
zien jullie ook de lange tunnel, 
die naar de uitgang leidt, 


VOUW JE MEE? 


Denk je soms dat ik voetbal speel? 
O nee, dat heb je mis! 
Ik leer mijn hond een leuke toer, 
Dat zie je toch, gewis. 


Naar voor vouwen totdat de 
pijltjes elkaar raken met de Er 
ten, dan komt dit rijmpje we 


uit, 


VOEREN 


EN HET, ZWAKKE" GESLACHT. GWL 


WAT ZOUDEN JULLIE ALS JE MAAR BEGRUPT, DAT W B TOE DIKKIE , WEES KIND, SCHIET 
ER VAN ZEGGEN, ALS WE ER NIETS VOOR VOELEN NOU NIET FLAUW, LATEN }/ OP MET JE 

WIJ OOK LID WERDEN Á MEISJES IN OM ONS BĲ JULLIE AAN TE WE SAMEN HUISJE FLAUWE AAR- 
VAN DE, REBELLEN // ONZE CLUB?! SLUITEN? $ GAAN SPELEN ! + DIGHEDEN ! 4 
CLUB ?! ' GD: 


fe us 


B HE ZEG, SCHIET OP, | JULLIE BENT NIET IK ZEG JE, DAT IK 
EN LAAT ME MET { WIJS. DENK JE SOMS 
R " DAT IC MET JULLIE MET DIE ZUSJES 


GA SPELEN ?!! TE BEMOEIEN ! 


TOE JONGENS, ZEUR NU VRAAG IK HET 
NOU NIET EN GA 


” VOOR DE LAATSTE 
MET ONS SPELEN! }/ d ’ MAAL ; DOEN JULLIE 
dl MET ONS MEE ? 


WILLEN , DAN MOETEN /\ 
B p\JULLIE HET MAAR 


MAB VOELEN! 
Gr Ed 


